M

M — n.m. — Quatorzieme lettre de 1'al-
phabet.

MA — conj. — Mais.

Ital. : ma.
MA — n.m. — Mal.
Lat. : malum.

MA pour mar, marina — n.f, — Mer.

Ex. : Laud’a ma e state ’n terra. Litt. :
Loue la mer et tiens-toi A terre. Cou de
ma (raz de marée), coup de mer.

MACA — n.f. — Tiche, meurtrissure.

Du lat. : macula.

(Voir : macaiira).

MACA — va. 1t conj, — Meurtrir,
tacher, marquer.

Du lat. : maculare.

Ital. : ammaccare.

MACABRU, a — adi. — Macabre.
MACACU, a — n. et adj. — Macaque,
homme trés laid, difforme.

Etym. Nom d'un groupe de singes
comprenant plusieurs espéces dont les
principales sont les suivantes : macacus
tibetanus, macacus sinicus, macacus fusca-
tus.

En port. : macaco.

MACADAN — n.m. — Macadam.

MACARUN — n.m. — Macaron, maca-
roni.

Ital. : maccherone.
MACARUNADA — n.f. — Macaronée.
MACARONICU, a — adj. — Macaro-

nique.

MACAURA — n.f. — Tiche, meurtrissure,
ecchymose (d’un fruit).
MACERA — v.tr. 1% conj. — Macérer.

Lat. : macerare.

MACERACIUN — n.f. — Macération,
infusion a froid, mortification.

MACHETA pour Bagneta — Voir ce
mot.

MACHETADA — n.f. — Sauce A base
de machétu, Voir ce mot.

MACHETU — n.m. — Créme d’anchois,
pite d’anchois salés et macérés.

Etym. : Peut-étre du grec : magis,
magidos, péte, ou de magma toute subs-
tance pdteuse en général : marc, lie.
Vint. :  machetu.
Gén. : macchetto, entassé.
MACHINA — n.f. — Machine.
Grec:  mékhané.
MACIOTA — n.f. — Chouette nyctale,
(Voir : néciura).
Maciota grossa, grande cigale (de mer).
Tech. : Scyllarides latus.
Maciota piciuna, petite cigale (de mer).
Tech. : Seyllarus arctus.
MACUN — n.m. — Magon.
Francq. : makon.
Préparer 1'argile pour la construction

des parois.
All : machen.
Angl. :  to make.

MACUNA — v.a. 17 conj. — Magonner.
MACUNARIA — n.f. — Maconnerie.
MA D’A CRAVA ou simplement :
« a crava » — n.m. — Trouble gastrique.
Ex. : Nun biive d’aiga sciii é fighe che
te da a crava. Ne bois pas d’eau sur les

figues car tu pourrais avoir des troubles
d’estomac.

MA D’A TERRA — n.m. — Mal caduc,
épilepsie.

MADAMA — n.f. — Madame,

MA D'E N®VE LUNE — nm —
Grossesse.

MA DE R’INFERNU — n.m. — Zona.

MA DE SAN GIULIAN — nm —
Inflammation des paupiéres; forme
d’ophtalmie.

MADONA — n.f. — Madone.

Ital. : Madonna.

MADONA (iiga da) — n.f. — Variété
de raisin blanc 4 gros grains,

MADRAGA — n.f. — Madrague.

MADREPERLA — n.f. — Nacre.

Ital. : madreperla.
MADUMAIJELA — n.f. — Mademoiselle
MA D’U MISERERE — (Voir : miserere).
MAESTA — n.f. — Majesté.

Lat. : Majestas.



